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Homoicgation ‘o

A-5534

FICHE D'HCMOLOGATIOM CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERMATIOMAL SPORTING CCRE

moliogation vaiable a zarnr cu
motagation vatia as from

Voiture vue de I/4 avant
Car seen from 2/4 front

01 FEV. 1995

8}

Veotture vue ge /4 arnidre
Car seen from 1/4 rear

1. GEMERALTES / GENERAL

101,

103.

108.

Caonstructeur
Manutacturer

VOLVC CAR CORPORATION

Dénomsnation{s} commerciale(s) - Modéie et type

Commercial name(s) - Modet and type

VOLVO 850 T - 5§ SEDAN

Cytindree 2319 cm3 Cyiindrée corrigee 2319 X 1.7 = 3842 3 comd
Cylinder capacily — —eo———c—————e Corracted cylinger capacity

Mode de construction : a} Mode : “—.ggparge monocague

Type of car construction : Type : gaparate—-.___| unitary construction

Matériau du chassis / coque STEEL

Materiat of chassis /boaysheit

Nambre de volumes 2 108. Haimnbra da piaces 5

Number of voiumes

Numbaer of piaces
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Homoiogation No

arque VOLVO odéie 850 T - 5 :/ ;
xaki :033: ,ﬂ, o= 5 F’j 3 !1

i3

2. DIMEMSIONS, PCIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

202. Longueur hors-tout 4672 mm +/-1 %
Overalt length

203. Largeur hors-tout 1761 mm +/- 1 %
Overall width

Endroit de mesure AT FRONT DOOR

Where measured

204. Largeur de carrosserie al A ia hauteur de I"axe avant 1752 mm +- 1%
Yidth of bodywork At frant axie
b} A la hauteur de {'axe arriére 1746 mm -/t %%

At rear axie

206. Empattement 2664 mm +/- 3 %
Wheelbase —_

208. Porte-a-faux 2 Avant 982 mm +/- 1 % b} Arriére 1026 mm +/- 1 %
Overhang Eropt Rear it

210. Distance *G* (voiant - paroi de séparation arriére) 1632 mm

Distance *G* {steering wheel - rear buikhead}

@ FHSA - £C- 130 - (001 HRI10.S0
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Make Modet

uarave VOLVO Moaele 850 T -5 A

a0t inIngo

() HISA  HG

Homologation No

.51

&L
g
N

3. MOTEUR / EMGINE (61 cas de moteur rotatil, voir Arl. 335 sur liche additionnelle)
(i case af rotative engine, s8¢ Arl. 335 on additional formy)

301. Emplacement et position du moteur FRONT _ TRANSVERSE N REAR ‘NCL‘NATEON 110

Location and position of the engine

303. Cycte 4-STROKE

Cycie
Ct  Profit droit du moteur déposé D) Profil gauche du moteur dépose
Right hand view of dismounted engine Left nand view of dismounted engine

£} Mateur dans son compartiment
Engine in its compariment

(err cas de suralimeniaron, vorr Art. 334 sur fiche aaditionnelle/
/in case of supercharging, se8 Art. 334 on additional form)

304. Suralimentation
Supercharging

out o
ves

Type ot nombre de compresseurs EXHAUST TURBOCHARGING, 1 COMPRESSOR

Type and number of compressors

| FEDERATION INTERRATIONALE |
{ DE L AUTOMOBILE ]
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Marque

Make

190 - C0801LFB1080

Q) HSA - FC-

308.

396,

307.

3t2.

3t3.

318

319.

320.

g}

b}

VOLVO

Homoiogation No

Modeéte 850 T-5

Nombre et disposition des cylindres
Mumber and layout of cylinders

Made de refroidissement

Type ot cooling

Modei | J,ij:_;;g:-‘ ,
: 1 ‘5.“““35?;

FIVE - IN LINE

LIQUID

interioe diameter of the big end (without shell bearings)

139‘5 +/- 0.1 mm e} Poids minimum 650

d} Longueur entre axes

Length between the axes

Vilebrequin
Crankshaft

Cylindrée a) Unitaire 464 cm3 b} Totaie 2319)(1'7:3942:3 cm3
Cytinder capacity Unitary Total
c} Totaie max. autorisée 2347,6X1 ,72399{))9 em3
Max, total aliowed
IMDICATION NOM YALABLE EM GROUPE N
HOT YALID FOR GROUP M
Matériau du bloc-cylindre CAST AL.U NHN!UM
Cylinder block materiai
Chemises : a} oui | nom ’ ¢} ’rums¢e§ séches
Steeves : yes no . - wef ~ dry
Alésage 81 O mm 315. Alésage maximum autorisé 81 5 mm
Bore ! Maximum bore ailowed
INDICATION NON YALABLE EN GROUPE M
Course 80,0 ™ NOT VALID FOR GROUP N
Stroke
Bielle : a) Matériau b} Type de la téte de bielle
Coanecting rod : Material STEEL Big end type 2 PEECE
c} Diametre intérieur de {a téle de bielle {sans coussinets) 53 O mm

[‘e]

a}

b} Matériau STEEL_

Mintmum wewght

Type de construction ONE PIECE

Type of manufacture

<} d) Nembre de paliers

" couié forgé

Material

e} Type de paliers

Type of bearings

cast farged Number of bearings

PLA[N fy Diametre des pai‘iers 65,0 mm

Diameter of bearings

Bearing caps material

Yolant moteur :
Flywheel :

a) Matériau

Materiat

Matériau des chapeaux de paiiers

STEEL h} Poids minimum du vilebreguin nu 23600 g

Poids minimum avec couronne de démarreur 7954 g g

Minimum weight with starter ring

Minimum weight of bare crankshalft

Boite manueile/Manual gearbox Boite automatiquef/Automatic gearbox

STEEL

ttilisable uniquement avec boite de
vitessea automatique

Oniy usable with an automatic gearbox

E FEDERATION INTERMATIONALE g
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Marque VOLVO Mocele

Homologation No

Make Moael
321. Cutasse : a} Nombre 4‘
Cylinderhead : Number

TSI

b} Matériau ALUMINIUM ALOY

¢} Angie entre soupape d'admission et la verticale

Material

N

28°

Angie between intake vaive and vertical

fi Angie entre soupape d'échappement et la verticaie
Angie between exhaust valve anc vertical

29°

F} Culasse nue
Bare cylingerhead

G} Chambre de combustion
Combustion chamber

323. Alimentation par carburateur : a} Nombre de carburateurs
Fuel teed by carburettor : Kumber of carburetiors
5} Tvpe ¢} Margue et modéie

Type

d} Nombre de passages ge gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor

Make and modgel

e} Diametre maximum gde [a sortie de gaz du carburateur

mm

Maximum diameter of the carpurettor mixture exit port

£ Diametre du diffuseur au point d'étrangiement maximum
Diameter of the ventur: at the narrowest point

H

e

Carburateur(s)
Carburettoris

ISA- 16+ 100 - WHBOLFB 1090
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(€3 NISA - FG - 10 - LB0TER 1090

Homoiogation No

Marque VOLVO Modéle 850 T- 5 ’ \.

Make Mode!

324. Alimentation par injection : a} Margue BOSCH b} Modsle LH JETRONIC

Fuet feed by.injection : Make Model

¢} Mode de dosage du carburant : acani électronique hydrauiiowe

King of fuei measurement : <han etectronic vdra

d) Dimensions du concuit ¢'admission au ntveau du papiilon ou de ia guillotine 55
Dimensions of intake pipe at the throttie or siide location

+{- 3.25 mm

e} Ncmbre de sorties efiectives de carburant 5
Kumber of etfective tuei outlets

fi Position des injecteurs
Position of intectars

ec Culasse
L_——Manifo Cylinderhead

g} Capteurs du systéme d'injection MEASUREMENT OF AIR MASS, LAMBDAA SOND, ENGINE

Sensors of infection system

COOLANT TEMPRATURE, CRANKSHAFT/CAMSAHFT POSITION & SPEED,

THROTTLE POSITION

hl  Actionneurs du svsteme d'iniecuonFUEE_ pRESSURE REGULATOR FUEL INJECTORS, FUEE_ PUMP

Actuators of injection system

Hi Svstéme &'injection
injection system

FEDERATION M EANATIONALE |
DF L AUTOMOBILS

¢ 8 Place de la Concorde, 8
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arque VOLVO

ake

Modeie
Model

860 T-5

Homologaticn No

A-5534

.

/“XIVy LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSCRS AND ACTUATORS :

/

A Control unit Motronic 4.3
B Air mass meter

C Injections valves

D Ignition Coil

E Knock sensor

F Turbo control vaive

G Pressure servo (waste gate valve)

A Distributor

B Impulse sensor
C Throttle sensor
D Position sensor

E Fuel pressure regulator

DE UAUTOROBILE
B, Place de la Concorde, 8
78308 PARIS
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Homologation No

850 T-5

Marque \/OLVO Modéie
Make Modet
325. Arbre & cames : a] Nombre b}
Camshaft : Number
¢} Systéme d’entrainement

TOOTHED BELT

Empiacement
Location

OHC

4} Nombre de paliers par arbre

6

Drive system

f} Systéeme de commande de soupapes

Number of bearings per shaft

TAPPETS WITH HYDRAULIC VALVE CLEARANCE COMPENSATION

Type of valve aperation

327. Admission Matériau du coilecteur

Intake :

aj

CAST ALUMINIUM

Material of maniioid

b} Nombre d'éiéments du collecteur 1

c} Ncmbre ge soupapes par cyiindre

Number of manifoid efements

d} Diametre maximum de soupape

Maximum diameter of the vailve

104,0

31,0

f} Longueur de soupape +{- 1.5 mm

Valve fength

328. Echappement .

Exhaust :

a} Matériau du coliecteur

€}

Number of vaives per cyiinder

Ciameétre de tige de scupape dans guide
Oiameter of the valve stem in guide

Type des ressorts de soupape
Type ol valve springs

COIL

STEEL

Material of manifoid

Nombre d’éiéments du collecteur 1
Number of manifold elements

Nombre de saupapes par cylindre

¢}

Number of valves per cylinder

fy Diamétre de tige cde soupape dans guide
Diameter of the vaive stem in guide

7,0

h} Type des resscorts de soupape

COIL

Dimensions intérieures de sortie collecteur SEE PAGE 20 mm
internal dimensions of manitoid exit
e} Ciamétre maximum de soupape 27 O mm
Maximum diameter of the valve .
+3f-3.2 mm g} Lengueur de soupape 103.3 +F3.5 mm

Valve length

Type ot valve springs

f} Cotliecteur d'admission
intake maniloig

J) Caoitecteur d'échappement

Exhaust manifoid

1490 - (08.01.F8.10.80

QFISA - FC-
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HSA G- 10 s B 10Y)

Maraque
Make

Homoiagation Nc

VOLVO Moaele 850 T-5

Modet K§m5534

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions . -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

ADMISSION/INTAKE

f} Culasse, face coliecteur/ Cylinderhead, manifoid side

1o — PR

iy Coliecteur, cdté cuiasse / Manifold. cyiinderhead side
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Homologaucn No

; VOLVO - 850 T-5 p

argue odele ! - 1

Make Moae! & = 5 5 3 4 ,
\ ‘ ,

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

i Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifoid side

5@0

rm—
y

iV} Coliecteur, cote culasse / Manifoid, cylinderhead side
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Homoiogation No

Maraue VOLVO Modsio 850 T - 5 CA-5534 h

Make Modei

330. Systeme d'aliumage :
ignition system :

b} Nombre de bougies par cylindre 1 ¢} Nombre de distributeurs 1
Number of piugs per cyiinder Number ol distributors
333. Systéeme de lubrification : 3} Type WET SUMP b} MNombre de pompes a huile 1
Lubrication system : Type Number of oit pumps

14930 GUUO1FEINY0

(Q HSA - IC

s e
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Hamoiogation No

Marque VOLVO Modeéte 850 T - 5 -fl g - 5 5 3 é\;
%, 3

Make Model !
\
4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT
401. Réservoir : a} Nombre ‘[
Fuel tank : Number
o) Empiacement  BEHIND REAR AXEL
Location
¢y Matlériau PLASTIC
Material
5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT
501. Batteries : a; Nomsbre 1 b} Tension 49 volits
Batteries : Number ———— Tension ———————
6. TRANSMISSION / POWER TRAIM
6G1. Roues motrices avant oui arriére non
Oriven wheeis : front yes i A rear es | ne
602. Embravyage : b} Systéme de commande HYDRAULEC ¢} Nombre de disques
Clutely : Cantroi system Number of piates

603. Boile de vitesses : a Emoiscement ENGINE COMPARTMENT - FLANGED TO THE ENGINE

Gearbox : Location
b} Marque “manueiie” \/OL\/O ¢} Marque *automatique”
“Manual" make *Autormatic* make

4} Type el emplacement de commande LEVER - ON FLOOR

Type ang location ot control

G 1A QOO E 10 90

ey

| FEDERATION INTERNATIONALE |
| DEURITOMOSKE
8, Place ds ia Concords, §

() HISA

?
H
]

K,ﬁ
fon
o
o
[#s]
13
e




) RSA - FC - 1920 - C0B01FB 1080

Homologation No

Marque Modéte \
Make VOLVO Modet 850 T-5 By Ll
\ . . /:
e} Rapports
Ratios
Manusiie
Manuat
nombre de 2 2
dents rapport = =
number of ratic :'; o "
taeth s P Automatique
Automatic
. 43:14 3‘071 X nombre G¢e dents rapport §
number of teeth ratio T
2 39:22 1,773 X °
3 37.31 1,194 X ‘
) 33:38 0,868 X 2
5 28:40 0,700 x ’
6 4
AR/ R |43.14/38.38] 2,993 X s
Constante AR/R
Constant
TN A Y
f} Grille d 1 3 5}
vit:s:ese \5/ \T) C‘D \/
fear i i l
chang -
W o000

g} Type de iubrification
Type of lubrication

SPLASHING

S} Carter de boite de vitessas et cioche d'embrayage
Gearbox casing and clutch bell housing

[FEDERATION INTERNATIOHALE
f P AN Lo

#, Fiacs de e Consoroe, H :
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Modéle

Homoliogation No

Boite de transfert / diHHérentiel central : a} Rapports

850.T-5  A-=55

Transfer box / central differential : Ratios

b} MNombres de dents

Numbers of teeth

Svstéme de commande de boite ge transfert

Controt system of transter box

Type de différentiel centrai

Type of central differential

Couple finai

Finat drive Avant / Front

Arriére / Rear

Type de coupie final CYLINDRICAL,

Type of finai drive

Rapport
Ratio _;4;._Q_Q1__

Nombre de gents ,
Number of teeth ———BA——-ZJ—

Tvpe de jubfification

Tvpe of lubrication

Arbres al Type des arbres jongitudinaux

Shalfts : . Type of iongitucinai shafts

Materiau oes arores iengitvanawx . CONSTANT VELOCITY BALLJOINT AND TRIPOLD JOINT

Material of longitudinai shafts

Type des demi-arbres transversaux STEEL

Type of transversas hail-snafts

Matériau des dermi-arpres transversaux

Material of transversat half-shafts

Margque
Make
604,
<}
d}
605.
a}
o}
el
el
608.
bt
cl
)
Xif
=
2
=
$
c

CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheet! drive} :

!" FE@F%W WTERRATIONATE

R,
H, szu& ds la Con
"“*’}&“ ol




Marque

Make

AR RO EL 1050

G HSA G-

VOLVO

850T-5

Modeie
Modet

Homotogation No

7. SUSPENSION / SUSPENSION

7Q1.

702.

703.

704,

708,

707.

o

0

5@3555@;

y,

Généralités
General

Avant / Front

Arriere [ Rear

Type de suspension

MAC PHERSON

DELTA LINK

Type of suspension

Ressorts helicoidaux
Helicoidal springs

Ressorts & iames
Leaf springs

Barres de torsion
Torsion bars

oui Qg
;
yes |
‘ z :
: non |
g b
dFed: no !
N
i non
Yes ! no

i oui o}(i
i ves BNy
O

! W’ non
% no

Autre type de suspension :

Other type of suspension :

Amaortisseurs |
Shock absorbers :

Nombre par roue
Number per whee!

Type
Type

Frincipe de lonctionnement
FPrincipie of operation

T} Trainm avant compiet 3eposeé

Compiete dismounted tront axie

Vorr description sur fichie aaditionnelle
See gescripuion on aaditional form

Avant / Front

Arriere [ Rear

ONE

TELESCOPIC

ONE

TELESCOPIC

HYDRAULIC

HYDRAULIC

Ul Trawn arriére compie! dépose
Comuplete dismounted rear axie

FEDRDERATION INTERNATIONALE !

DE L AUTORMOBILE
3, Fiaos de la Concordae, B
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Maraque

Make

10 - O0OEEB 1090

€3 HISA 1

VOLVO

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

BOT.

803.

d}

€1}

1}

g3}

g6}

Modéte
Model

850 T-5

Homologation No

¥

A-5534

\

1
;
!
i
{

Roues :
Wheels - Avant / Front Arriére / Rear
Diametre .
Ciameter 16 / 4064 mm 16 ; 406,4 mm
Freins : a) Systéme de freinage DUAL -~ HYDRAUL!C - ABS
Brakes : Braking system
Nombre de maitre-cytindres 1 TANDEM bt} Alésages 23 81 mm 20 46 mm
Number of master cyiinders Bores e e f em———ee
Servo-fremn oui S ¢ty Margue et type "
Servo-brakes yes Make and type ATENTT VACUM 10
Réguiateur ae freinage out d1} Emplacement :
Sraking reguiator ves n Location ENGINE COMPARTMENT
Avant { Front Arriére / Rear
Nombre de cyiinares par roue 1 2
Number of cyiinders per wneel
Alesage mm mm
Baore 570 380

Freins & tambours .
Drum brakes

Diametre (nterieur
tnternal ciameter

Nombre e garnitures par roue
Number of linings per wheel

Longueur déveioppée des

garnitures
Ceveioped iength of linings

Largeur des garritures
Widgth ot the iinings

Freins 3 disgues :
Oisc brakes :

Nombre de plaguettes par roue
Number of pads per wheei

Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheei

Matériau ces etriers

CAST IRON

+i- 1.5 mm

+/- 1.5 mm

EEDERATION INTERRATIONALE

8, Plane aa la Toncords, 8

R TAUTOWOBILE

TEQLE PARIS

3§
[
b s s —— cow——

2

CAST IRON

Caliper materiai

Epaisseur du disque neuf

/-1t mm

26

Thickness of new disc

Diametre extérieur du disque
External diameter of the disc

280 +/+ 1.5 mm

Diamétre extérieur de
frottement des piaguettes
Externat diameter of paas’

277 *i

rubbing surtace

+ /-1t mm

9.6

+{- 1.8 mm

295

t.8 mm

1.5 mm

292 v

z

[
i

o



STV VIIU NI RICAY 3

.

€ HSA - K

VOLVO

romoiogation No

-\

‘tarque Modéle 850 T - 5 }1 o Y
Ktake Model = 5 5 3 ,{; :
L ;
Avant / Front Arriére [ Rear
g7} Diamétre intérieur de frottement des plaquettes 177 +/- 1.5 mm 208 +/« 1.5 mm
internal diameter of pads’ rubbing surtace
58) Longueur hots-tout des piacuettes 114 +/- 1.5 mm 59 +/- 1.5 mm
Overali iength of the pads
g8 Oisaues ventiiés out o non ;
Ventiiated discs ves n no
h) Frein ce stationnement : h1} Systéme de commande CABLE
Parking brake : Controtl system
n2) Emplacement de cammande CENTRE ON FLOOR h3} Eltet sur roues ¥ Arniere %
Location of lever on which wheeis onL Rear |
v} Frein avant W) Frein arriere
Front brake Rear brake
804. Direction : Avant / Front Arriére [ Rear
Steering :
v T
@ Type RACK & PINION
Type
ey
. b
b} Servo-assistance ouk [‘ cui | non
Power asststed yes { yes | no |
Type
e HYDRAULIC = : Vs :
Type i3 7 S S
i DE CAUTOROBILE
. Primcer e Ve CroTrcesreinR ., B

LV I CFEVTE

B




Marque VOLVO Modeie 850T-5 /
Maxe Modei i ﬁ 5 5 5 Fi
| = . #
AT 4
9. CARROSSERIE / BODYWORK
901. Intérieur : a} Ventilation oul 9, b} Chauffage oui S,
interior : Ventilation yes Heating yes
fiy Toil ouvrant optionnei oui
QOptionai sun root ves
) Type SLIDING/RISING 2 Systeme de commande ELECTRICAL
Type Cantrol system

194 GROLEB 109

(©) FISA - 16

Homoiogation No

g) Systeme d'ouverture des vitres latérales
Opening system for side windows

X} Tableau de bord
Dashboard

o

Avant / Froat

Arrigre / Rear

ELECTRICAL OR MANUAL

ELECTRICAL OR MANUAL

¥} Toit ouvrant
Sunroof

-

CEEDERATION INTERNATIONALE

JRp—

DE LAUTOMOBILE
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Margue

Make

145 - RO FRL )

€3 HSA - 10

VOLVO

Homatogation No

802.

cl

i

Extérieur :
Exterior :

Matériau ces portiéres
Door materiai

Matériau du capot avant

vodel 850 T - 5 A-5534

a} Nombre ge portes 4 b} Havon Y'i non
Number of doors Tailgate € no

Avant / Front Arriere / Rear

STEEL : STEEL

STEEL e} Matériau Gu capot arriére / havon STEEL

Front bonnet materiat

Matériau ge ia carrosserie
Bodywork material

Rear bonnet / tailgate material

STEEL

Materiau de iunette arriere
Fear window materiai

Materiau des vitres iatéraies
Side winaow material

% Matériau du pare-choc

Material of bumper

TEMPERED GLAS } Matériau des glaces de custode TEMPERED GLAS

Rear quarter window matenal

Avant / Front Arriere [ Rear

TEMPERED GLASS TENPERED GLASS

PLASTIC/ALUMINIUM PLASTIC/ALUMINIUM

X0

PP/EPOM

PARTIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES / SYNTHETIC PARTS OF THE BODY :

PC/ABS P

P¥C

(FEDERATION awﬁmmémﬁg
DE LAUTONOBILE
5 8, Place de ta Concorde. B ;
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Hamologation N¢

) / | o )
i VOO ol 8075 CA-5534
¢ IMFOAMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATICN :
| 328¢. INTERNAL DIMENSIONS OF MANIFOLD EXIT
2 2.5x1 £33

TR

e Tﬂks i INAT WANALER/ . ~
'{TT OMRADE/ \\

FROM K DOWN CHANELS '~

t

g

5

.

e
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B0 - 008 03 FB O34

G FISA -1 -

‘Homoicgation No

FEDERATIOM INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE g . 5 3 4

e

i Extension Na

e A/B/TH

CERTIFICAT DE DIMENSIONS INTERIEURES
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIMENS/ONS

véhicuie: Constructeur VOLVO Car Corporaticn Modéle et tvpe VOLOV 850 T '5

‘fehicie: Manufactureur Mode! anc type

Dimensians intérieures comme céfinies par ie Réglement ¢'Homelogation

‘nterior gimensions as cefineg Sv the Homologation Reguiations

(Hauteur sur siéges avant} 995

tHeight acove front seatsy

g/ g tLargeur aux siéges avant :
/ // f/ C y 1258 nm
/ /“), Al N CWiGth at front seats)
I /
C / /
el

i = // .
/ / {Hautex ; jaL:
/ F Q/ r‘““““"// / {Hauteur sur sieges arnére) 938
("\L / ; / ,-\ /,; / (Height apove rear seals}

iLargeur aux siéges arnerel 1405
£ nm

{(Width at rear seats}

’ {Votant - Péaaie de treini
‘ ‘ ) 694 o
G F
N ,.,/ (Steeririg wheel - Brake pedai)
€ - >

(Voiant - parot de séoaration arriere;} 1632

{Stearing whaei - tear buikhead}

2326

/ mm

F‘ TERATION INTERRATIONALE
DE L8T0MOERE

#, Place de la Concords, 8
f EApS maMER

s T A

U




FEDERATION INTEHRMA HUNALE
DE UAUTOMOBILE - A-5534

e A/BITH/GT

" FICHE D’HOMOLOGATION ADDITICNNELLE POUR MOTEURS SURAUMENTES PAR TURBCCCMPRESSEUR(S)
ADDITIONAL HOMCLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

O FISA - G- 1031 - (U1 1 F 0191

vénhicuia: Canstructeus VOLVO Car Corporation Modéie ot type VOLOV 850 T -5 Sedan

Yenicie: Manufaciureur

Mage! ana type

Homoliogation valacie a partir cu
Homoiogation valid as from

334, Suratimentation
Turbocharging

5} Carter ce turnine :
Turbine nousing :

!
i ¢} Aoueas turoine | t
E Turtine wneei : t

12

¢2) Nomtre d'auves
Number of biades

a1 FEY 199

T St

2} Margue et type du turococomoresseur MITSUBISHI TDO4HL

Make andg type of the turoocnerger

51} Nombre d'entrées des gaz ¢'échaccement 1
Numoper of exraust gas entrias

52) Materiau CASTED STAINLESS STEEL

thateriai

<1} Matériay fNCONEL

Materiat

¢3) Hauteur(s} des auges 151 / 7;5 -/« 3.5 mm
Heignt{s) of blades

<4} Cotes A, 3, C. seion je schema suivant
Dimensicas A, 3, S, according to the foilowing skstcn

45,6

A = +/- 3.4 mm
8.4

g = +{~ Q.5 mm
01,8

c = +¢- 0.3 mm

¢S} Aubes variaoies
Varnable biadesz

“oui- | nen
yes | ne

4} Carter de compreasion !
impeiler housing :

d1) Nomaore d’antréea d’air (méiange)}
Numbar of air entries (gas)

ALUMINIUM

42} Matérau
Matariai

I 8, Paace da is Tonuorde, a8
+— FEGUO FARIS

DE UAUTOMOBEE ‘
}
;




SRl Qamgéan RO (UL FIIOISY

3

o
I
€5

L

argus VOLVO Mogaie 850 T-5%
“axe Mogat
i = |
;o Acua ga camarasnien ¢ 2} Matenau
; imoailar nnaet - ; Materal ALUMENEUN}
T
22} Ncmora g'aucas §2 231 Hauteur(s) ces aydas 14 4 [[ 13 5
Numcer 3f Tiacss Heigntist 2f Siaces - :
s4) Cates A, 2, Z, r210n 18 scnéma suvant
Timensigns A, 3, 2, acscrcing to the loidowing txetel

A = 433

A==
e as et
5 = = =l dea v :\{TR": —
2.5 S
] INTER
2 = 56 =/« 3.5 mm
- S ——
33} Auces vaciasiea cus n i
¢ z 4
fariacte ciaces yez | a :
k
a Saquiation da iz praazian :

Srassure reguiatian

f1] Typa ca reguiaticn 38 ia grassign:
Typa af pressurs aciustment?
2Y Typa da ia zaucace

Type ot tha vaive

TQugoage <

‘ T Ly-oass ; ;
H H i

e DY RAST retial valve

SWING VALVE

el

PN

/ ’/{;.ﬁ,._i.:_..

S -
\///‘
o4

<, .

L s
P

& cécnargs i aytire caz2
cther cazs

SRR,

Systame ¢ dcnapcemanc .

14

: 3} g1} Cimansions intérieures de(s} dventueils) uyawx)
! SXnaust rystam d*icnzacemeant 4ntra catlactiaur J'dcnagpement ot
turgocomoraasaur
intamai dimensions of the gosaicie IxXNaUs( Sioa(s)
Zecwean sXNAUSt AN and Lrseenargar
‘ E y £5 2R M’ [ 1S TN Y P
i FEQE%QF‘;QP P TR b ¥ -:m«:ﬁL :
. 2 .
’ DELAUTOMORNE |
%4 - : 3
; 8, Place de la Concords, 8§
N o oo
: nm’/b\;l}ﬁ FARIES ;
n} Refroidissamant da i"3ir 4’ 3amizsion ; LR oui f Aaea
Caoting of incaks aur * vez | nAe
72} Systama 7 adar 7 aireay 7] :mgie-passa D deudie-gasaa
v E N N
Syatam urfair e aieAWALEE sngia~ilow | qougis=tiaw
hJ} Clamétra ga "aneda d'aie :4 mm R4} Olamatre da {2 sortis d'ar 44
Alr iniac alamacar ~ Air outta¢ diamatar




Margque VOLVO MOGee 850T-5

Maxa Moasi § @ 5 5
: =

PHQOTOS

X} Yue de dessus du turdbocomoresssur L) Yue ge face du turbocaomorasseur
Plan view of turbacnarger Front view of turbocnarger

2.
()

"
4
\
\3

M) Vue de cdté du turbocomorssseur NY Carter da turbine du turdbocomoressaur

-

Side view of turbocnarger Turbine nousing of lurocechargar

FEDERATION INTERNATIGNALE
PE LAUTCROBILE

Q) Soupape et montage du by-pass du turd :com@;aﬁ&{m s ia ﬂ"”’ﬁﬂfg‘}"e Sgs(é d'échappement entre callactsur et turbocomprassaur
: ‘ TExnaus

Yaive and by-pass instailation of tUroocnatger systam betwesn manileld and turbocampressac
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VOLVO 850T-5

Marqus Modeise
Maks Maodei

Q) Carter de camprasseur su turbocaomorassaur
Comaorsessar hausing of lurogenarger

3) Echangeur intermsdiairs déoasé I} Eznangsur intermediaire mante
Intercooler dismountea Intercacler mounted

3

El

J:‘ o . .
3 [ Fgagfﬁﬁ\ﬁ@ﬂ INTERNATIGNALE

i DE L AUTOMGBILE ;
: 8, Maca de la Concowds, 8 ;
- 75068 PARIS
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VOLVC

Marque

Hhaxa

DJESSINS / DRAWINGS

Mogaie

850T-5

Macar

) Zrttée des gaz d'dcnaccement dang urdine de comorasseur

Sxpaust 3as iniet e the compressor tursine

s
§
L3

L.
Loed

;.

Vi Sortie des gaz 3'2cnaccement 28 Urtine de <o
Zxnaust gas cutiet from the somer2ssoc Wedine

: | @56:1 5

i jet

i |

i ;

i

i

Y Entrée d'air /meianqe) dans carter ga comaresseur

4ir {Gaa) 'niet 10 e comoressar Nousing

Wi} Sortie ¢’air (melange) du carter ce camoresseur

A gaszl qullet!rom iNe comoressor Ncus.ng

| ‘ 252+1.5
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MOMCIIgation No

Harque VOLVO Modeia 850 T - 5
Maxe Moca: gz - 5 F = 4

4
4%y Disposilit ragiant ia pression da suralimantation

Jevica reguiating the turdocharger pressure

[

R Smm GJ“S’(P@_

.
\
Pression standard 0,66 i? sar Pracagure gca contrdle ce 13 orassion
SI30GArd PIESIUIE oo Froceacure [or checxing ‘ne prassuce

PRESSURE ON THE ACTUATOR WHEN THE WASTEGATE VALVE CONTROL

ROD MOVES. AT PRESSURE 45 kPa THE VALVE CONTROL ROD HAS

MOVED & mm.

é(‘f) Systéme de relroidissamant da {"intercoaier j
intarcoolar cooiing systam ;

FEDERATICN INTERNATIONALE
| DELUAUTOMORILE
i 8, Place de la Ooncords, 8
L .75008 PARIS ||

fRE¥A L Qungdn b -0 o1 QLG U2
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Hamoingation No

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE A-5534
S;O:f: A/ B / N Extension ‘o
05174 ¥

FICHE D'EXTENSION D'HOMCLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTEMSION

: ES =Zvoiuticn sporive du type / Sporting eveivtion of the X [ YO Variante option / Option vanant
‘ E ET Evoiuticn normeie du type / Normal evoiution of the § ER Eratum/ Erratum
Y F Variante ce fournture / Supply vanant
Véhnicuie: Constructeur VOL‘VO Mocele et type 850 T’S SEdan
venicie: Manufactureur Mocetl ana type
01 AVR. 1840
Hamatogaticn vaiadle a dartir gu
Homoiogation vaiic as irom
Page ou exw Articie Description
Page or ext E Articie Description
13 603 GEARBOX
603e Ratio:
Gear Ratio Number of teeth
1 2,400 36:15
2 1.688 27:16
EaY
g 3 1,316 25:19 B
4 1.095 23:21 \ T~
5 0,850 19:20 FEDERATION INTERNATIONALE
R 2.993 43:14/38:39 DE L'AUTOMOBILE
8, place de iz Concorde, 75008 Paris

Available with or witout synchro

: Services Administatfs :
: <05 e Bowssy dhnglas 7RIS Paric
: 14 | 605 FINAL DRIVE
3 605b 3,375 3565 3765 3773 4250 4450 4526 4,737
z 605¢ 8124 82:23 64:17 8322 8520 8920 86:19 9019
z 6054 LSD
15 707b Shockabsorber with additional spring. The original spring must be removed.

Photo 1




Marque YOLVO Modéle 8580 T-5 Sedan A-5534
Make Modet N° Homot,
G170 1 ya
N° Ext s ¢ i
Page ou ext. : Art. E Description
Page or ext. Art. i Description
16 | 803  BRAKE
. Photo2 | Brake bell
16 803  BRAKES
. Photo3  Front brake caliper.
803e : No of pistons: 6
803e1 | Piston bore 26,98 31,75 38, 1mm
803g1 | No of pads: 2
803g2 E No of calipers: 1
803g3 | Caliper material: Alloy
803g8 | Pad length: 152 mm +1,5mm
16 803 Brake catiper, front and/or rear.
~ Photo4 | Calipers identical except for internal machining, mounting boss
. position and pad retention.
803e No of pistons: 4
803et = Piston bore From 28,57 mm to 44,5 mm
- 803g1 | Noof pads: 2
! - 803g2 | No of calipers: 1
803g3 = Caliper material: Alloy
803g8 Pad length: From 95,1 mmto 131,86 mm +1,5mm
16 803 Brake disc, front and/or rear brakes.
Photo 5
803g4 Thickness of new disc:  From 18 mmto 36 mm +1,5mm
i 803g5 : External dia of disc: From 280 mm to 355 mm +1,5mm
803g6 | Externai dia of pad: From 280 mmto 355 mm £1,5 mm
803g7 ‘ Internal dia of pad: From 192 mmto 245 mm +£1,5mm
803g8 | Ventilated: Yes
FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

8. place de ta Concorde, 75008 Paris
Services Sdministatifs -

SIS e Bossy g fngias TRO0R Darie

Page / .



Margue YOLVO Modale

Make Model

PHOTO No 95-1

PHOTO No 95-3

‘/ﬂomolognnon"No AN
850 T-5 Sedan k A-5534
/Extension No
g 2 ™
ST RE Y
PHOTO No  g5-2 —
T

PHOTO No 95-4

PHOTO No g5-5

PHOTC No

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

8. place de I3 Concorde. 75008 Paris

& FESA - FC- 1990 - O05.01.FE.10.90
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